I E R G O® FORBEREDELSE INSTALACE AVSLUTNING UNDERHALL

WOOD PARQUET

PERGO SALTHOLM

Pergo Wood-golvmaterial levereras med instruktioner i form av bilder. Texten nedan gdller for en flytande
eller limmad installation och &r indelad i fyra delar: forberedelse, installation, slutférande och underhdll. Vi
rekommenderar att du ldser igenom informationen noggrant samtidigt som du studerar varje bild. Om du ar
tveksam eller har nadgra frédgor ska du kontakta din Pergo-aterforsdljare / den tekniska serviceavdelningen. Vi
rekommenderar att man anvénder Pergos originaltilloehér for att kunna utnyttja produktgarantin till fullo.

1

Pergo Wood-golv finns att képa i olika format, dekorer och kvaliteter. Kontrollera att det trégolv

4 du fatt &r korrekt enligt din bestdlining innan du bérjar installera. Det &r alltid en bra idé att férvara

\ produktetiketten tillsammans med kvittot. Du kan dven skriva ned tillverkningsnumret som star pa

baksidan av brddorna. Installera inte brador som har skadade ytor, kanter eller lassystem. Kontrollera

/ varje brada noggrant fére och under installationen, helst i dagsljus. Kom ihdg att trd inte &r ett homogent

material. Tré ar en naturlig produkt, och det innebar att ingen trégolvsbrada ér den andra lik, precis som

inget tr&d &r exakt likt ett annat trad. Férekomst, mangd och storlek p& kada, kvistar och sprickor beror

pé vilken kvalitet och vilket sortiment som valts. Dessa &r naturliga delar av tréet och kan inte betraktas

som produktfel. Darfér ska du alltid kontrollera att golvet kdnns ratt och att du har all information innan

du bérjar lagga golvet. Om ett tragolv har lagts betraktas det som att man har godkdnt golvet och

eventuella defekter eller fargvariationer kan inte ldngre reklameras. Vi rekommenderar att man blandar
brédor fran flera paket under installationen.

INNAN DU BORJAR

Ett trégolv ska ses som en del av inredningen och ska tas om hand om pa korrekt satt fére, under och
efter installationen. Installationen ska ske efter att eventuell malning och annat vatt arbete har slutférts
och torkat. Om annat arbete pagdr efter installationen ska ett Ilampligt skydd ldggas ovanpd Pergo
Wood-golvet. Du far INTE tejpa fast skyddsmaterialet direkt pd ytan, eftersom tejplimmet kan skada den
lackade eller oljade ytan.
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Efter att du har tagit emot paketen ska de acklimatiseras. Detta ska ske med paketet o6ppnat och
placerat liggande pé avstand frén véggar och golv fére installation. Férvara oéppnade paket i normal
rumstemperatur (15-20 °C) och vid en relativ luftfuktighet pd 30-85 % i minst 48 timmar fére installation.
Ett Pergo Wood-golv ar tillverkat av naturligt trd och kommer att expandera och dra ihop sig ndr den
relativa luftfuktigheten dndras. Méattvariationerna pd ett installerat golv ér ndgot stérre pé bredden
jamfért med pd ladngden. Vid 20 °C och en relativ luftfuktighet p& 40-60 % &r mattvariationerna mycket
begrdnsade. Pergo Wood-golv tillverkas och levereras med en fuktkvot fér att klara en relativ luftfuktighet
pa 30-85 %.

Flytande installation

| vissa klimat, till exempel i det nordiska klimatet, kan den relativa luftfuktigheten pé& vintern sjunka till
under 30 %, medan den pd sommaren kan stiga till dver 85 %. Detta leder till att tréigolvet rér pé sig. For
att sakerstdlla att det finns tillrdckligt med utrymme for dessa naturliga rérelser och fér att undvika éppna
fogar, att golvet knarrar osy, ska du alltid halla rétt utvidgningsglapp till véggar, trésklar, trappor, rér osv.
Anvénd distanserna i installationssatsen fér att sakerstdlla ratt avstdnd. Om golvet l8ggs i regioner med
en hoég relativ luftfuktighet ska avstdnden 6kas. (hég relativ luftfuktighet = golvet expanderar). Glappet
ska hédllas dppet och far inte fyllas med t&tningsmedel, silikon eller annat bindemedel. En flytande
installation maste alltid hallas flytande. Du fér darfor aldrig fasta golvet pd ndgot satt med spik, lim, skruv
eller tunga fastmonterade féremal sdsom kok.
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Pergo Wood-golv maste laggas pd ett robust undergolv av trd eller betong som haller upp sin egen
vikt. Alla andra typer av golvbel&ggningar mdste avldgsnas forst. Det far inte finnas nadgra tecken pé
m&gel och/eller insektsangrepp. Se till att undergolvet ar plant och spika eller skruva fast eventuella
|6sa delar. Om det férekommer golvbeldggning av textil eller annat material som slapper igenom dnga
maste béde golvbelédggningen och dess bas tas bort. Befintliga golv tillverkade av dngtatt material
behdver inte tas bort (PVC, linoleum osv.) om de uppfyller alla évriga krav. Krypgrunden under trébasen
mdaste vara tillrackligt ventilerad. Ta bort alla féremal och se till att det finns tillréckligt med ventilation
(ventilationséppning p& minst 4 cm® per m* golv). Tank pa att allt golvmaterial och/eller organiskt
material kan torka ut lokalt och skada tragolvet om det finns varmekdllor sdsom varmeflaktar eller
vedspisar som skapar héga temperaturer. Fukthalten i traet far inte vara hégre én 10 %. Det ar férbjudet
att ldgga golvet direkt pé& golvbjdlkar.

Flytande installation

For en flytande installation maste ett underlagg alltid anvéndas. Om undergolvet &r av tré ska du ldgga
det nya Pergo Wood-golvet vinkelratt mot de befintliga traplankorna. Se till att undergolvet ar torrt,
plant, stabilt, rent och fritt fran fett och kemiska substanser. Om det behdvs ska du skrapa av och tvatta
bort gammalt lim. Fére installationen ska du noggrant ta bort alla [6sa delar (inklusive spikar), sopa och
dammsuga. Laga stérre skavanker och sprickor pd ytan. Det rekommenderas att ta bort gamla golvlister
och montera nya efter att golvet har installerats.

Limmad installation

Befintlig golvbel&ggning mdste tas bort helt innan du limmar fast ditt Pergo Wood-golv. Undergolvet
mdste vara robust, hart, torrt, plant och uppfylla alla krav.

4

Hela undergolvet maste kontrolleras noggrant avseende eventuella ojdmnheter. Anvdnd en 2 m lang
rétskiva och se till att det inte finns ndgra ojamnheter stérre &n 4 mm fér flytande installation och 3 mm
fér limmad installation. Smé toppar hégre dn 1-2 mm inom en radie p& 200 mm &r ocksd férbjudna och
mdéste skrapas bort. Om det behévs ska du anvénda flytspackel for att sdkerstdlla att undergolvet &r helt
plant.
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Flytande installation

Fér en FLYTANDE installation rekommenderar vi att man anvdnder ett underldgg fradn Pergo fér att
uppnd optimal ljuddédmpning, b&sta gangkomfort, fér att undvika knarrljud och fér att jdmna ut
mindre ojdmnheter. En flytande installation som ldggs pé ett cementavjémnat undergoly, betong eller
ett golvvérmesystem kréver en fuktsparr. Alla underldgg frén Pergo har en inbyggd angspdrr. Om du
anvénder ett annat underlégg, som inte har ndgon dngspdrr, maste en PE-film pd& minst 0,2 mm ladggas
som fuktspdarr. Se fill att PE-filmen 6verlappar med minst 200 mm. En flytande installation med ett
underldgg som inte &r frdn Pergo mdste uppfylla samma tekniska specifikationer. Problem som orsakas
av ett icke-kompatibelt underldgg omfattas inte av garantin.

Limmad installation

For en LIMMAD installation kan inget underlédgg anvdndas. Vid installation av ett limmat tragolv
rekommenderar vi alltid att man férst ldgger ett flytande fuktsparrmembran. Det flytande
fuktsparrmembranet utgérs av en tva- eller trekomponents epoxybeldggning. Pergo Wood-golvet kan
sedan limmas direkt pd fuktsparrmembranet med ett flexibelt bindemedel, till exempel MS eller PU.

6

Pergo Wood-golv far inte ladggas i vanliga vétrum, rum med golvbrunn eller i extremt torra rum sdsom
bastur.

7

Ytterligare instruktioner som ska iakttas om det finns golvvarme eller -kylning. Av hdlso- och
sGkerhetsskal, och fér att undvika att problem uppstdr med Pergo Wood-golvet, finns det vissa
grundldggande regler som maste féljas:

Golvvdrme

o For det forsta ar det viktigt att se till att golvets yttemperatur &r som mest 27 °C.

o For en flytande installation maéste ett [dmpligt underldgg vdljas. Den totala termiska resistansen (R) for
ditt Pergo Wood-golv i kombination med underlégget far inte dverstiga 0,15 m*K/W.

« Andra alltid temperaturen gradvis i bérjan och slutet av en uppvéarmningsperiod.

o F6rsék att undvika varmeackumulering p& grund av stora eller smd mattor eller genom att ha
ofillréickligt utrymme mellan mdbler och golvet.

« Vattenburna och elektriska golvvérmesystem ar tilldtna

Golvkylning

« For golvkylning rekommenderas en termisk resistans pa < 0,15 m?K/W Den termiska resistansen for
Pergo Wood-golv pd 14 mm &r ungefdr 0,140 m*K/W. Darfér ska man ta med en viss kapacitetsférlust i
berdkningen.

o Sakerstdll ett lampligt sdkerhetssystem, inklusive automatiska sensorer som upptdcker néar
luftfuktigheten n&r daggpunkten (= bdrjan pd kondens) under eller i trédgolvet och sedan sténger av
kylningen.

Gé in p& www.Pergo.com fér mer detaljerad information om golvvdarme och golvkylning.
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Undergolv av mineraler, till exempel betong, maste vara tillréckligt torra innan man lagger golvet.
Installation pd& undergolv av cement krdver CM pd < 2,5 (75 % relativ luftfuktighet). Installation pé&
undergolv av anhydrit krdver CM pd < 0,5 (50 % relativ luftfuktighet). Om fuktkvoten &r hégre eller riskerar
att bli hdgre méste andra typer av fuktskydd anvéndas. Om golvvdrme ska anvdndas pd undergolv
av cement kravs CM pé < 1,5 (60 % relativ luftfuktighet) och p& undergolv av anhydrit krdvs CM pd <
0,3 (40 % relativ luftfuktighet). (se instruktioner fér golvvdrme) Du ska alltid méta, anteckna och spara
resultaten av fuktmdtningar. Ett nytt cementavj@mnat golv mdaste torka minst en vecka per tjocklek pa
1cm upp till 4 cm. Tjocklek Gver 4 cm kréver dubbelt sé [dng torkningstid. Till exempel méste ett undergolv
av betong pé 6 cm torka i minst &tta veckor.

9

Planera bréadornas laggningsriktning noggrant innan du bérjar. Vid installation i fiskbensmoénster
rekommenderar vi i férsta hand att V-raden ldggs i samma riktning som den léngsta véiggen. Om alla
vaggar ar ungefdr lika ldnga rekommenderar vi att golvet laggs i linje med huvudingdngen eller parallellt
med det inkommande ljuset (= vinkelratt mot fonster). Tank pd att den naturliga fargen paverkas av
solljuset (missfdrgning p& grund av ultraviolett ljus &r oundvikligt). Detta kan leda till blekning eller
fargféréndringar som inte utgér ndgot produktfel.

10

Med en FLYTANDE installation far kékséar och andra mycket tunga féremdl INTE installeras ovanpd

golvet. Det flytande tragolvet méste kunna gé runt de tunga féremdlen fér att undvika éppna fogar och

separerade plankor. Féljande metoder kan anvandas for att sdkerstalla detta:

1. Installera det tunga féremalet innan du ldgger ditt Pergo Wood-golv runt det tunga féremalet. Stall
inte de tunga féremalen pa trégolvet.

2. Lagg forst Pergo Wood-golvet innan du installerar de tunga féremalen. Mark sedan ut p& Pergo
Wood-golvet var de tunga féremdlen ska installeras. S&ga sedan ut hdl fér benen pd mdbeln eller
sdga ut en hel expansionsskarv runt den tunga mébeln.
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Pergo Wood-golv dr enkla att ldgga och kraver inga dyra verktyg. Utéver ndgra vanliga verktyg
(tumstock, penna, hammare, fogsvans eller figursdg, vinkelhage och eventuellt en elektrisk borr och
handskar) behéver du endast installationssatsen frdn Pergo som innehdller en slagkloss, dragstdng
och distanser. Se till att du har alla verktyg tillgéngliga innan du bérjar lagga golvet. Fér en limmad
installation behdvs dven en tandspackel (rekommenderad typ ar B11) plus eft Iampligt lim for trégolv.

2

Né&r du ségar till bradorna ska du se till att inga flisor bildas. Om du anvdnder en fogsvans ska du hélla
den dekorativa sidan uppdt. Om du anvénder en figursdg ska du hélla den dekorativa sidan nedat
(férutom om det &r en figursdg med blad fér sdgning pd& nedatdraget).

3

Varje Pergo Wood-planka kontrolleras metodiskt avseende skavanker och fel innan den packas. Trots det
kan paketen skadas under transport eller nar paketen 6ppnas. Installera inte plankor som har skadade
ytor, kanter eller klickfogar. Inspektera varje planka noggrant fére installation. Kom ihag att trd inte ar
ett homogent material. Alla plankor kommer darfér att skilja sig at, eftersom varje trad &r unikt. Dessa
aspekter ger ditt fradgolv ett varmt och naturligt utseende. Kvistar och sprickor kan ocksé férekomma
beroende pd kvalitet och valt sortiment. Detta ar naturligt och betraktas inte som nadgot produktfel. Darfér
ska du alltid kontrollera att golvet kénns ratt och att du har all nédvéndig information frén aterférsdljaren
innan du bérjar lagga golvet. Ett installerat golv betraktas som accepterat och kan inte reklameras. Vi
rekommenderar att plankor fran olika I&dor blandas néar golvet laggs.

4

Pergo Wood-golvbrddor kan installeras flytande eller immade. Vi gér igenom bdada installationssatten
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Flytande installation

Om du vdljer att installera ett flytande golv méste du ldgga den férsta delen av underlagget parallellt med ldngden pd brédorna
som ska lédggas. Lagg gradvis ut ndsta del av underlégget i takt med att du ldgger ut golvbrédorna. Det ér vasentligt att du anvander
ett avjdmnande underlag fér att jdmna ut alla ojamnheter i golvgrunden. | de flesta fall ska en dngtat folie anvandas fér att skydda

golvet mot stigande fukt eller kondens.

Limmad installation

Direktlimning kan endast géras pd ett undergolv som lampar sig fér det (vad gdller planhet, hdrdhet, sprickor osv.) och som uppfyller
allménna principer och standarder. Undergolvet maste vara tillrGekligt torrt, hart och homogent. Se till att anvdanda ett [ampligt lim.
Folj instruktionerna gdllande torkningstid, férbrukning, applicering osv. Dessa instruktioner erhalls fran limtillverkaren. Om du limmar
fast golvet ska du férséka gé sé lite som majligt pd de limmade delarna under installation.

= 6
s 1 —
812 mm H H 812 mm Fl 1‘ d . 1‘ ” 1‘.
ytande installation
V]
%\ Med rumsmatt stérre dn 12 m x 12 m ska en mellanliggande expansionsskarv skapas. Expansion och
>12m >12m

krympning sker linjart, vilket innebér att ju stérre ytan &r desto stérre mdste expansionsskarven vara. En
expansionsskarv madste skapas i vanliga dérrposter och rumshérn. Expansion och krympning sker linjart,
vilket innebd&r att ju stérre ytan &r desto stérre mdéste expansionsskarven vara.

= Limmad installation

S1zmm Fér en limmad installation finns det inga léngd- eller breddbegrdnsningar. Ett expansionsglapp pé
8 mm runt rummet krévs fortfarande, men det behévs inte langre ndgon T-profil i dérrarna. Byggnadens
utvidgningsskarvar och golvvarmefogar i aviamningen ska forflyttas p& golvet med hjdlp av en flexibel
fog eller profil.

VERSION 012023
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Innan du bérjar ska du noggrant mata ut Idngd och bredd fér att planera en exakt layout fér att uppnd
ett balanserat utseende pd golvet. Det sékerstdller dven att du inte i slutdndan har en sista rad som ar for
smal. Vi rekommenderar att de minsta bitarna alltid ska vara bredare én 100 mm. Fér att kontrollera om
de dar det kan du skjuta golvets mittlinje ndgot.

8

Vart golvsortiment Pergo bestdr av vénster- och hégerorienterade plankor. Det innebér att en
férpackning Pergo innehdller vénster- och hégerplankor. Vi rekommenderar att du kontrollerar
detta innan du ldgger golvet. Alla plankor har en markering bredvid produktionskoden pd& baksidan.
Vansterplankor ér mérkta med "A” och hégerplankor ér mérkta med “B”. Innan du bérjar rekommenderar
vi att du delar upp vénster- och hégerplankor och sedan "blandar” plankorna pd en specifik sida sé att
du far en jdmn férdelning av férg och utseende.

9

Det férsta momentet i installationen bestdr av att I&gga mittraden. Gér detta genom att montera de
forsta tre plankorna som ar mérkta med "1”, "2” och ”3”. Brédan ”3” anvands som en guide for att rikta
in plankorna ”1” och ”2”. Anslut plankorna "1” och ”3” (fér in tungan pd planka 2 n&got vinklad (20 ftill 30
°) i spdret p& planka 1) med kortsidan pd& planka ”3” 0,5 cm &ver kortsidan pd planka "1”. Fér dé&refter in
tungan pd ldngsidan pd planka "2” i spdret pd kortsidan pd planka ”1”. Skjut in planka ”2” tills planka ”3”
g6r att det blir stopp. Fall sedan ner planka 2.

10

Installera nu planka "4” som tar 6ver efter planka ”3”. Lyft upp planka 3 med en vinkel pd 20 till 30 ° och
skjut den uppdt tills den traffar planka “4”. Fortsatt med samma metod tills du &r klar med golvets forsta,
centrala V-rad. Arbeta alltid i pilarnas riktning.
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Efter installationen av den férsta V-raden &r det mycket viktigt att se till att den &r perfekt centrerad
i mitten av rummet. Se till att kontrollera detta. Det @r en bra idé att markera spetsen och dnden pé
V-raden fér att se till att den hdller sig p& plats. Tips: Gér markeringen ldngst ner pd vaggen. D&
forblir den synlig under hela installationen. Markeringar pd& golvet kommer att déljas nér du installerar
plankorna.

12

Nu kan du fortsatta att installera ytterligare rader med hela plankor. Vi rekommenderar att du installerar
en férsta ny rad fill véinster om den férsta V-raden féljt av en férsta rad till héger om den. Nar du kommer
till nasta rad ska du alltid ansluta den nya panelens I&dngsida till den féregdende panelens ldngsida. Hall
den nya panelen vinklad 20 till 30 ° och skjut in den tills den korta &nden ndr den installerade V-raden. Nu
kan du sl&ppa ner panelen och knacka pé den korta &dnden tills den |ases fast i den installerade V-raden.
Knacka alltid med en gummihammare och [dmplig slagkloss.

13

Fyll alla rader med hela plankor i pilarnas riktning. Se ftill att du alltid knackar i samma riktning som du
sitter pd panelerna. Det undviker spdnningar i golvet.
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Nér alla rader har fyllts med hela plankor ska kapade plankor Iéggas ldngs véggarna som ett sista steg
i installationen av ditt Pergo Herringbone-golv. Placera panelen med en 180° vinkel mot golvet for att
rita kapningslinjen. Hérnet "C” mdste vara i linje med expansionsglappet. Det krdvs ett expansionsglapp
for att golvet ska kunna réra sig naturligt efter installationen (den naturliga rérelsen beror pd
rummets luftfuktighet). 1). Se forberedelseavsnittet i den har bruksanvisningen fér att avgéra hor stort
expansionsglappet ska vara. Nar installationen é&r klar déljs expansionsglappet av véra golvlister eller
profiler. Rita linjen med en vinkel pd 45° mot plankans ldngd frén éverlappningen med plankan som
redan har lagts. Efter plankan har sdgats ska den installeras enligt installationsmetoden ovan.

15
Limmad installation

Innan du lagger lim pd undergolvet rekommenderar vi att du férst ldgger dtminstone tvé rader utan
lim och utan att sétta ihop skarvarna pd kortsidorna. P& s satt kan du fa tragolvet perfekt och sdga
till de plankor som behéver ségas. Fér att hélla installationsomrdadet rent rekommenderar vi att limmet
laggs ut fér tvda rader i taget. L&dgg ut limmet fér dessa rader och l&dgg sedan plankorna. Nar du &r
klar med de férsta tva raderna kan du sitta p&d dem ndr du lagger ut lim fér de nasta tvé raderna. Félj
standardmetoden for resten av installationen.

Proffstips: Om du stéter p& ndgra knepiga hérn under installationen rekommenderar vi att du férbereder
plankorna utan lim fér att sékerstdlla att de passar ordentligt. Om du &r sdker pé att de passar kan du
limma fast den svara biten.

16

Utéver det enkla fiskbensmonstret finns manga andra alternativ pd ménstrade golv med Pergo Disegno.
Du kan ocksé vélja mellan exempelvis dubbelt fiskbensmonster och mosaikmdnster. Hanvisa till samma
installationsinstruktioner fér bade dubbelt som enkelt fiskbensménster. Den enda skillnaden ar att du
maste ldgga tvd plankor bredvid varandra. Fér mosaikmonstret ar [dngden pd en planka densamma som
fyra gdnger bredden pd en planka. P& s& satt kan du skapa mosaikménster med fyra anslutna plankor.
Anslut forst fyra plankor med l&ngsidorna mot varandra och skapa din férsta fyrkant. Ta hjélp av metoden
som beskrivs i steg 9 for att se till att plankorna &r rétt inriktade. Anslut sedan ytterligare fyra plankor
vinkelratt mot den férsta fyrkanten genom att ansluta och knacka ihop dem. Vi rekommenderar att du
arbetar med en fyrkant i taget fér att skapa mosaikmonstret.
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For att det ska se snyggt ut ndr tradgolvet nar en tréskel rekommenderar vi att dérrkarm eller lister sédgas
ut. Foér att sdgningen ska bli ratt ska du vénda en bréda upp och ned och placera den pd golvet mot
doérrkarmen. Placera sedan fogsvansen platt mot bréddan och sdga helt enkelt genom karmen/profilen
s& som visas pd bilden. Ta bort den utsdgade biten och dammsug upp allt span. Sedan kan du skjuta in
golvbrédan under karmen/profilen for ett perfekt resultat.

2

For att installera Pergo Wood-golv runt rér ska du noggrant mata och mdrka ut brédorna med den exakta
mittpunkten fér varje rér. Borra ett hél vid varje markering som motsvarar rérets diameter plus 16 mm i
torrt klimat och 24 mm i fuktigt klimat. Om det &r pé ldngsidan av bradan ska du géra ett 45-graderssnitt
frén varje hal till brédans kant och sedan sdga ut hélen enligt bilden. Om det &r p& énden av en bréda
ska du géra ett rakt skér éver braddan. Ladgg brddan. Ladgg sedan pd vanligt trélim l&dngs kanterna pd den
utsdgade biten fér att limma fast den dar den ska sitta. Se till att inget lim hamnar mellan den utskurna
biten och undergolvet. Anvénd distanser fér att trycka ihop de limmade kanterna och torka direkt bort allt
lim som hamnar pd golvytan med en fuktig trasa. Springan som du har skapat mellan réren ar till for att
sakerstalla att golvet kan réra sig nér klimatet féréndras frén drstid till arstid. Fér en flytande installation
fér dessa inte fyllas med tatningsmedel, silikon eller annat bindemedel. Anvénd elementlocken fradn Pergo
for att tacka dver springor runt elementledningar.

3

Inspektera det installerade golvets slutgiltiga yta, ta bort alla distanser och montera Pergo-golvlisterna
enligt instruktionerna.
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1

Vid installation av ett flytande golv kan du g& pd det under installationen och direkt efterdt. Efter
installation rekommenderas det att man hdéller en rumstemperatur pé 15-22 °C och en relativ luftfuktighet
pd 30-85 %. Under vintern blir luften i rummen vanligtvis mycket torr, och d&rfér rekommenderar vi
att man anvdnder rekonditioneringsanldggningar fér att halla en konstant luftfuktighetsnivé. Under
sommaren och hdsten, ndr den relativa luftfuktigheten &r hég, bér rummet vara val ventilerat. Fér lag
relativ luftfuktighet kan orsaka odterkallelig skada pd golvet (t.ex. sprickor, ppna fogar, knarrljud osv.).

2

Anvand en |&tt fuktad mopp, en borste eller en dammsugare fér att ta bort smuts och damm frén golvet.
Kontrollera att dammsugaren &r férsedd med mjuka hjul och en sarskild borste fér tragoly, for att undvika
att golvet repas. Anvand aldrig en dngtvatt for att tvatta trégolvet. Férsta gdngen du rengér golvet ska
du férst ta bort ALLT damm och smuts med hjdlp av en trasa. Vatrengdring av ett trégolv &r absolut
forbjuden.

3

Anvand endast rekommenderade rengéringsprodukter fér rengéring av golvet. Om du anvénder andra
rengdringsprodukter kan golvet ta skada. Torka alltid golvet torrt direkt, s& att ingen mer fukt eller vatska
syns pé& golvet.
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Skrivbordsstolar mdste ha sd kallade "mjuka hjul” och en skyddsmatta av plast ska placeras under
| omrddet dér stolen anvénds. Alla mébler ska skyddas med mébeltassar for att undvika att den lackade/
\ oljade ytan repas. For att undvika repor ska du inte skjuta/dra mébler Gver trégolvet. Det rekommenderas

att man lyfter méblerna. Lagg alltid en dérrmatta av hég kvalitet vid entrén fér att undvika att sand,
smuts eller vatten dras in, vilket kan skada tragolvet.

5

Tillverkaren ansvarar inte fér problem eller skador som uppstadr om personer som saknar grundldggande kunskaper férbereder
undergolvet eller [dgger sjélva golvet, eller om golvet utsatts fér oldmpliga klimatférhdllanden eller rengérs pé oldmpligt satt. Ratten
till reklamation av skadade brddor eller brédor av olika farger galler inte tfragolv som redan har installerats. Vid avvikande fall
rekommenderar vi att du skaffar tillréckligt med information gallande byggprojektets specifika krav. Om du har fler fragor kan du
kontakta din aterférsdljare.

VERSION 012023



